wlazar, veszélyes,

sotéten ra gyo gé

ékko ez a regény.”
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gy dlmos vasdrnap délutdn hossza sotét kabdtos férfi tétové-
zott a fikkal szegélyezett utca egyik hdza el8tt. Nem dllt a
kozelben az autdja, nem is taxival érkezett. Egyetlen szom-
széd sem ldtta, ahogy végigsétdl a jarddn. Egyszertien felbukkant,
mintha az egyik drnyékbdl lépett volna eld.
A férfi az ajtohoz ment, és felemelte az 6klét, hogy bekopogjon.
Odabent Jude a nappali szényegén iilt, és mikrézdstél puhdra
dzott halrudacskdkat evett, épp belemdrtotta az egyiket a ketchup-
pacdba. Az ikertestvére, Taryn a takaréjdt dtdlelve, a hiivelykujjac
gylimolcskoktélfoltos szdjaba dugva a kanapén szundikdlt. A kana-
pé masik végén a névériik, Vivienne bamulta a tévét, hdtborzonga-
t0, rés alakt pupilldja a rajzfilmmacska el6l menekiild rajzfilmege-
ret kovette. Felnevetett, amikor gy tiint, az egér macskaeledelként

végzi.



Vivi mds volt, mint egy dtlagos n6vér, dm a hétéves Jude és Taryn
is mdsok voltak, olyanok, mint két tojds, ugyanaz a borzas, barna
haj és sziv alakii arc. Vivi szeme és hegyes fiilének szérpihéi Jude szd-
méra nem tiintek kiildndsebbnek, mint az, hogy 6 egy mésik ember
élo, lélegzd tikorképe.

Jude néha észrevette, hogy a kornyékbeli gyerekek keriilik Vivi,
és a sziileik halkan, aggddva beszélnek a n6évérérdl, de nem tartotta
ezt lényegesnek. A felnéttek mindig aggédnak és suttognak.

Taryn dsitott egyet és kinyujtdzott, az arcit Vivi térdének nyomta.

Odakint hétdgra siitott a nap, perzselte a kocsifeljardk aszfaltjdt.
Flnyirdk berregtek, és gyerekek pancsoltak a hdtsé kertben feldlli-
tott medencékben. Az apjuk a melléképiiletben volt, a kovdcsmd-
helyben. Az anyukdja hamburgert csindlt a konyhdban. Semmi iz-
galom. Minden a legnagyobb rendben.

Amikor kopogtak, Jude felugrott, hogy ajtét nyisson. Azt remél-
te, az egyik ldny az az utca mdsik oldaldrdl, és videojétékozni vagy
vacsora utdni Gszkdldsra hivja.

A magas férfi a ldbtorl6jiikon éllt, onnan bdmult le Jude-ra. Hé-
ség tombolt, § mégis barna ballonkabdtot viselt. A cipdjét eziisttel
verték ki, hangosan csattant, amikor dtlépett a kiiszobon. Jude fel-
nézett a férfi drnyékos arcdba, és megborzongott.

— Anya! — kiabdlta. — Anyaaaaaaaaa! J6tt valaki.

Az anyukdja kijott a konyhdbdl, nedves kezét a nadrdgjéba torol-
te. Amikor megpillantotta a férfit, elsipadt.

— Menj a szobddba! — parancsolt rd Jude-ra ijeszté hangon. — Indulds!

— Kinek a gyereke? — mutatott Jude-ra a férfi. Kiilénos hangon
beszélt. — A tiéd? Az 6vé?

— Senkié. — Az anyja egyetlen pillantdst sem vetett Jude irdnydba.

— Senkinek sem a gyereke.



Ez nem volt igaz. Jude és Taryn pont 4gy nézett ki, mint az apu-
kijuk. Mindenki azt mondta. Jude tett néhdny 1épést a lépcsé ird-
nydba, 4m nem akart egyediil lenni a szobdjéban. Vivi, gondolta.
Vivi biztos tudja, ki ez a magas férfi. Vivi tudni fogja, mit tegyiink.

Csakhogy Jude képtelen volt tovibbmenni.

— Rengeteg lehetetlen dolgot ldttam mdr — jelentette ki a férfi. —
Léttam a makkot a tolgy el6tt. A szikrdt a ling elétt. De még sosem
ldttam halott ndt, aki élt. Sosem ldttam semmibdl sziiletett gyereket.

Az anyukdja nem tudott mit felelni. Szinte remegett a fesziiltségtdl.
Jude szerette volna megfogni és megszoritani a kezét, de nem merte.

— Nem hittem Balekinnek, amikor azt mondta, itt taldllak — foly-
tatta a férfl gyengédebb hangot megiitve. — A halandé né és a meg
nem sziiletett gyermekének a csontjai a porig égett birtokomon ele-
gendd bizonyitéknak tlint. Tudod te, milyen érzés arra hazatérni a
csatdbol, hogy a feleséged halott, és az egyetlen 6r6kosod vele egyiitt
odaveszett? Hogy az életed hamuvi égett?

Jude anyukdja a fejét rdzta, nem Ggy, mint aki reagalni akar, in-
kabb mintha igyekezne lerdzni a szavakat.

A férfi az anyjuk felé lépett. O hatrdle. Valami nem stimmelt a
magas férfi ldbdval. Darabosan mozgott, mintha f4jt volna neki a jé-
ras. Kiilonos fény jatszott az elészobdban, Jude ldtta az idegen bérén
a furcsa, zoldes drnyalatot, és az als6 fogai mintha tdl nagyok lettek
volna a szdjahoz képest.

Pont olyan volt a szeme, mint Vivié.

— Nem lettem volna boldog melletted — szélalt meg az anyjuk. —
Az én fajtdm nem illik a te vildgodba.

A magas férfi egy hosszu pillanatig némdn tanulmdnyozta 6t.

— Eskiit tettél — vitatkozott végiil.

— Visszavontam — szegte fel az anyukdjuk az 4lldt.



A férfi tekintete Jude-ra vdndorolt, az arca megkeményedett.

— Mennyit ér egy halandé feleség igérete? Azt hiszem, erre a kér-
désre tudom a vilaszt.

Az anyjuk megfordult. Jude-ra pillantott, aki beszaladt a nappa-
liba. Taryn még mindig aludt. Ment a tévé. Vivienne felpillantott
félig leeresztett szemhéja aldl.

— Ki van itt? — kérdezte Vivi. — Vitatkozdst hallottam.

— Egy ijesztd alak — vélaszolta Jude. Kapkodta a levegdt, pedig
csupdn néhdny lépést futott. A torkdban dobogott a szive. — Fel kell
menniink.

Nem érdekelte, hogy az anyukdjuk csak 4z kiildte fel. Egyediil
nem volt hajlandé menni. Vivi egy séhaj kiséretében feltdpdszko-
dott a kanapérél, és megrdzta Tarynt, hogy ébredjen. Jude ikertest-
vére dlomittasan kovette Sket a folyoséra. Mikdzben a szényeggel
bevont lépcsésor felé igyekeztek, Jude megpillantotta az udvarrél be-
1épd apukdjit. A kezében fejszét tartott, tokéletes mésdt annak, amit
egy izlandi mizeumban tanulmdnyozott. Nem szdmitott kiilonos-
nek az apjukat fejszével a kezében ldtni. A bardtai és 6 oddig voltak
a régi fegyverekért, és rengeteget beszélgettek a ,tdrgyi kulttrdrdl”,
meg kiilénféle fantasztikus pengéket tervezgettek. Az viszont fura
volt, ahogy a fegyvert tartotta, mintha...

Az apja a magas férfi irdnydba lenditette a fejszét.

Soha, egyetlenegyszer sem emelt kezet sem Jude-ra, sem a névé-
reire, még akkor sem, amikor nagyon rosszak voltak. A légynek sem
drtott. Egyszer(ien nem olyan tipus volt.

Es mégis. Most mégis.

A fejsze elsuhant a magas férfi mellett, megakadt az ajt6félfdban.

Taryn kiilonds, éles hangot hallatott, majd a szdjira tapasztotta a

tenyerét.



A magas férfi ivelt pengét kapott el a bérkabdtja aldl. Kardor,
mint amilyen a mesekonyvekben van. Az apjuk épp ki akarta sza-
baditani a fejszét az ajtéfélfabol, amikor a férfi hasba szdrta a kard-
dal, majd felfelé rantotta. Mintha dgak roppantak volna, majd 4l-
latias tivoltés harsant. Az apjuk az el8szobaszényegre rogyott, arra,
ami miatt az anyjuk mindig kiabdlt, ha osszesaraztdk.

A sz8nyeg vérvordssé valt.

Az anyukdjuk sikitott. Jude is sikitott. Taryn és Vivi is sikitott.
A magas férfit leszdmitva mindenki sikitott.

— Gyere ide! — nézett a férfi egyenesen Vivire.

— T-te szornyeteg! — kiabélta az anyukdjuk a konyha felé huzédva.
— Megplted!

— Ne fuss elélem! — szdlt ra a férfi. — Azok utdn, amit tettél, ne!
Ha megint menekiilére fogod, eskiiszom...

Az anyukdjuk mégis futni kezdett. Mdr majdnem befordult a sar-
kon, amikor a fegyver a hdtdba mélyedt. A lindleumra zuhant, a kar-
javal levert néhdny magnest a hlitérél.

A frissen kiontott vér nedves, forrd, fémes illata tilte meg a leve-
gét. Epp olyan szaga volt, mint a dorzsiszivacsnak, amivel anya az
odaszdradt maradékot sikdlta a serpeny8bdl.

Jude a férfinak rontott, oklével a mellkasat csépelte, belerugott a
lédbdba. Nem félt. Nem tudta, érez-e egyéltaldban barmit.

A férfi tigyet sem vetett Jude-ra.

Egy hosszi masodpercig csak dllt ott, mintha el sem hinné, mit
tett. Mintha azt kivinnd, bdr 6t perccel visszaforgathatnd az id6 ke-
rekét. Ezutdn fél térdre ereszkedett, és megragadta Jude vallat. Kar-
jat az oldaldhoz szegezte, hogy Jude ne iithesse meg djra, de nem
nézett ra.

Vivienne-t figyelte.



— Elragadtak t6lem — szdlalt meg. — Azért jottem, hogy visszavi-
gyelek a valédi otthonodba, Elfhonba a domb ald. Elképesztd gaz-
dagsdg vér rdd. Ott végre a sajdt fajtdddal élhetsz.

— Nem — jelentette ki Vivi komoran, vékonyka hangjin. — Nem
megyek veled sehova.

— Az apid vagyok — jelentette ki a férfi érdes, ostorcsapdsszer(i han-
gon. — Az 6rokdsom vagy, a vérem, és engedelmeskedni fogsz, min-
den mdsban is.

Vivi nem mozdult, csak az dllkapcsa fesziilt meg.

— Nem vagy az apja — tivoltotte Jude.

Még ha a szemiik ugyanolyan is, akkor sem hiszi el ezt soha.

Az idegen erdsebben szoritotta a valldt, mire Jude felnyiiszitett,
azonban tovabbra is dacosan felszegte a fejét. Rengetegszer nyert
mar, amikor farkasszemet kellett nézni mdsokkal.

A férfi elkapta a tekintetét, Tarynt figyelte, aki térdre hullott, és
zokogva rdzta az anyukdjukat, mintha fel akarnd ébreszteni. Az any-
juk nem mozdult. Az anyukdjuk és az apukdjuk meghalt. Tobbé nem
mozdulnak.

— Gytilollek! — jelentette ki Vivi hevesen, és Jude leirhatatlanul
biiszke volt rd. — Mindig is gy(ilolni foglak. Erre megeskiiszom.

A férfi rezzenésteleniil figyelte.

— Ettdl fiiggetleniil velem jossz. Készitsd fel ezeket a kis halandé6-
kat! Ne pakolj sok holmit! Sotétedés eldtt titra keliink.

Vivienne felszegte az llat.

— Hagyd békén 8ket! Vigyél engem, ha muszdj, de 6ket hagyd itt!

A férfi Vivire meredt, majd felhorkantott.

— Ovnid t8lem a higaidat, mi? Es mondd csak, akkor hova kiil-
denéd Sket?



Vivi nem vilaszolt. Nem voltak nagysziileik, sem mds rokonaik.
Legaldbbis nem tudtak réla.

Az idegen ismét Jude-ra pillantott, elengedte a vélld, és felegyene-
sedett.

— A feleségem ivadékai, igy hat én felelek értiik. Lehet, hogy ke-
gyetlen vagyok, szornyeteg és gyilkos, de a felelésséget komolyan ve-
szem. Elsésziilotcként neked is komolyan kell venned.

Evekkel késébb, amikor Jude felidézte a torténteket, nem emlé-
kezett arra, hogy dsszepakoltak. A sokk teljesen kitorolte azokat az
orakat. Vivi tdskdkat keritett, belerakta a kedvenc mesekonyveiket
és jatékaikat, valamint fényképeket, pizsamadt, kabdtot és pdlokat.

Vagy Jude maga pakolta 6ssze a sajit holmijit. Nem emlékezett.

Elképzelése sem volt, hogyan csindltdk, mikozben a sziileik holt-
teste vérbe fagyva hevert odalent. Nem tudta, milyen érzés volt, és
az évek sordn egyszer sem sikertilt felidéznie. A gyilkossdg borzalma
idével enyhiilt. Elmosédtak az emlékei arrél a naprél.

A haz el6tt fekete 16 legelészett a gyepen. Hatalmas, kedves szeme
volt. Jude legszivesebben dtkarolta volna, hogy az arcit a selymes s6-
rényhez préselje. Am mielStt megtehette volna, a férfi feldobra 6t és
Tarynt a nyeregbe, mintha csomagok lettek volna, nem pedig gye-
rekek. Vivit maga mogé tiltette.

— Kapaszkodjatok! — figyelmeztette 8ket.

Jude és a testvérei egészen Tiindérfoldéig zokogtak.



r I Yiindérfoldén nincs sem halrudacska, sem ketchup, sem tévé.
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gy parndn ticsorgok, mikdzben a kobold befonja a hajamat,

hogy ne légjon az arcomba. Az ujjai hosszhak, a kdrmei éle-

sek. Osszerezzenek. Fekete szeme taldlkozik az enyémmel
az oltozbasztalom karmos 1aba tiikrében.

— Még négy éjszaka van a torndig — jegyzi meg,.

Toprongynak hivjik, szolgdlé Madoc hdzdban, kénytelen addig itt
maradni, amig le nem dolgozza a tartozdsit. Gyerekkorom éta gon-
doskodik rélam. O kent csipés tiindérkencsét a szememre, hogy
Igazi Létdsom legyen, és dtldssak a legtobb kdprdzaton; & sikdlea le
a sarat a csizmdmrol; és § akasztott szdritott berkenyebogydbdl ké-
sziilt ldncot a nyakamba, hogy ellendllhassak a biibdjoknak. Meg-
torolte nedves orrdt, és figyelmeztetett, hogy kiforditva hordjam a
zoknimat, Ggy sosem tévedek el az erddben.

— Nem szdmit, mennyire vdrod, attél nem kel és nem nyugszik
gyorsabban a hold. Igyekezz most azéltal 6regbiteni a hdz hirnevét,

hogy a lehetd legcsinosabban festesz.



Fels6hajtok.

Toprongy sosem tirte el a hisztimet.

— Igazi megtiszteltetés, hogy a nagykirdly udvardban téncolhatsz
a domb belsejében — jelenti ki.

A szolgal6k folyamatosan azt szajkézzdk, milyen szerencsés va-
gyok, én, egy hiitlen feleség balkézrdl sziiletett ldnya, akinek az ere-
iben egyetlen csepp tiindérvér sem csordogal, mégis tiindérgyerek-
ként kezelik. Taryn is nagyjdbol ugyanezt hallgatja.

Megtiszteltetés, hogy ugyanolyan nevelésben részesiilhetek, mint
a nemesek gyerekei. Rémiszté megtiszteltetés, és sosem leszek rd ér-
demes. Ez utébbirdl nehéz is lenne elfelejtkezni, tekintve, hogy fo-
lyamatosan emlékeztetnek rd.

— Igen — felelem végiil, mert tudom, hogy Toprongy kedvesked-
ni prébal. — Nagyszerti.

A tiindérek képtelenek hazudni, Ggyhogy csupdn a szavakra fi-
gyelnek, a hanglejtésre nem, féleg akkor nem, ha sosem éltek em-
berek kozott. Toprongy helyesléen bélint, a szeme akdr két nedves,
tintafekete gyongy, sem pupilldja, sem irisze.

— Taldn valaki megkéri a kezed, és onnantdl végérvényesen a nagy-
kirdlyi udvarhoz tartozol majd.

— Inkdbb kiharcolndm a helyemet — jegyzem meg.

A kobold hajtiivel a kezében megdermed, valészintleg azon tana-
kodik, megszirjon-e vele.

— Ne butdskodj mdr! — pirit rdm.

Nincs értelme vitatkozni, ahogy nincsen értelme emlékeztetni
anydm tragikus véget ért hdzassigdra sem. Egy halandé csupdn kée
féleképpen valhat bejdratossd a kirdlyi udvarba: vagy behdzasodik,

vagy nagyon ért valamihez, példdul a kohdszathoz, a lantjitékhoz,



ilyesmihez. Engem az els6 opcié nem érdekel, igy hdt marad a re-
mény, hogy elég tehetséges vagyok a masodikhoz.

Végiil elkésziil a frizurdm, a szovevényes fonatoktdl ugy festek,
mintha szarvaim ndttek volna. Ezutdn zafir barsonyruhdba buajok.
Sem a hajam, sem az 6ltézékem nem leplezi, hogy egyszer(i halan-
dé vagyok.

— Hdrom csomét is kotottem, hogy szerencsét hozzon — biztat a
kis kobold kedvesen.

Toprongy az ajté felé igyekszik, én pedig s6hajtva feltdpdszko-
dom az 6ltézbasztalomtdl, és arccal elbre a szbttessel boritott dgyam-
ra vetem magam. Hozzdszoktam, hogy kiszolgalnak. Koboldok,
hdzimandk, goblinok, aprénép. Fityolvékony szdrnyak, zold kor-
mok, szarvak, agyarak. Tiz éve élek Ttindérfoldén. Mar nem tala-
lom szokatlannak. Errefelé én vagyok szokatlan a tompa ujjaimmal,
a kerek filemmel és a kérészéletemmel.

Tiz év sok id6 egy haland6 szdmadra.

Madoc elrabolt benniinket a halandék vildgébdl, és idehozott a
birtokdra, a Csoddk Szigetére, Insmire-re, ahol Elfhon nagykiralya
is székel. Itt nevelt fel benniinket — engem, Vivienne-t és Tarynt —
becsiiletb8l. Bar Taryn és én anya druldsdt jelképezziik, Tiindérfol-
de szokdsai szerint az § felesége gyerekei, igy az 6 gondja vagyunk.

A nagykirély hadvezéreként Madoc gyakran id6zik mdshol, az ural-
kodéért harcol. Ettd] fiiggetleniil soha nem szenvedtiink hidnyt sem-
miben. Puha pitypangfejjel tométt matracon aludtunk. Madoc sze-
mélyesen tanitott benniinket révid karddal, térrel, szablydval és az ok-
liinkkel harcolni. Egytitt malmoztunk, kelta sakkoztunk és ,kinn a
farkas, benn a bardny”-t jitszottunk a kandall6 elétt. Hagyta, hogy a

térdén iljiink, a tdnyérjabdl egyiink.



Szdmtalan éjszakdn aludtam el d6rmoégé hangjira. Haddszati
konyvekbél olvasott fel. Es hisba, amit tett, hidba a mult, megsze-
rettem. Tényleg szeretem.

Csak nem kellemes ez a szeretet.

— Men§ fonat — ront be Taryn a szobdmba.

Voros barsonyruhdr visel. A hajdt kibontva viseli, hosszt geszte-
nyebarna csigikban omlik ald, 4gy szdll mégétte, mint egy kdpeny,
csak itt-ott csillan egy-egy eziistds fonat. Lehuppan mellém az dgy-
ra, széttdrja megfakult pliisséllataim apré halmdt. Csupdn egy ko-
aldm, egy kigyém és egy fekete macskdm van. Hétévesen mindet
imddtam. Képtelen vagyok kihajitani dket, ezek a kincseim.

Feliilok, és kritikus pillantdst vetek magamra a tiikorben.

— Tetszik.

— Az az érzésem, hogy j6 buli lesz a ma este — jelenti ki Taryn,
amivel kissé meghokkent.

—J6 buli?

Elképzelem, ahogy a szokdsos helytinkon dcsorogva, felvont sze-
moldokkel szemlélem a tomeget, és kdzben azon agyalok, vajon elég
jol szerepelek-e majd a torndn, és leny(ig6z6m-e annyira a kirélyi
csalddot, hogy lovagga tissenek. Rosszul vagyok, ha csak rigondo-
lok, mégis folyton ez jir az eszemben. Hiivelykujjammal végigsimi-
tok kissé csonka gytirtisujjam tetején; mindig igy teszek, ha ideges
vagyok.

— Bizony — bok oldalba Taryn.

— Hé! Au! — Elhtzédom téle. — Egész pontosan hogy gondoltad?

Altaldban meghtizzuk magunkat az udvarban. Nem egy érdekfe-
szit§ dolognak voltunk mdr szemtanui, de mindig csak a tdvolbél.

— Mi az, hogy hogyan gondoltam? — emeli magasba a tenyerét

Taryn. — Mit nem értesz azon, hogy j6 buli lesz?



Kissé idegesen felnevetek.

— Te sem tudod, mi? Na, jé. Menjiink, deritsiik ki, mennyire jék
a megérzéseid!

Ahogy idésodiink, véltoznak a dolgok. Mi magunk véltozunk.
Es amilyen lelkes vagyok ezzel kapcsolatban, annyira rettegek is.

Taryn felpattan az 4gyrdl, és felém nydjtja a karjdt, mintha & len-
ne a béli kisérém. Hagyom, hogy kikisérjen a szobimbél. Oszto-
nosen kitapintom a késemet, meg akarok bizonyosodni réla, hogy
még mindig ott van.

Madoc héza beliilrdl csupa fehér gipsz és hatalmas, durvdn fara-
gott fagerenda. Az ablakiivegek sziirkék, mintha megtapadt volna
rajtuk a fiist, furcsdn szlirik meg a fényt. Tarynnel leereszkediink a
csigalépcsdn, és megpillantom az egyik kis erkélyfiilkében megbu-
v6 Vivit. Homlokdt rdncolva egy halandék vildgdbdl elcsent képre-
gényt olvas.

Vivi rdm vigyorog. Farmerben és fodros blizban van, szemmel l4t-
hatéan nem szdndékozik veliink tartani a mulatsigba. Mivel Madoc
vér szerinti ldnya, nem érzi Ugy, hogy bizonyitania kell neki. Azt
csindl, amit akar. O bezzeg olvashat kapoccsal 6sszeftizott képre-
gényeket ragasztott magazinok helyett, mit szdmit, ha megszirja
vele az ujji!

— Hova, hova? — kérdezi halkan az 4rnyékbél, megijesztve Tarynt.

Pontosan tudja, hova megyiink.

Amikor megérkeztiink, mindhdrman dsszebtjtunk Vivi hatal-
mas dgydban, és felidéztiik, mire emléksziink az otthonunkrél.
Anya odakozmilt f6ztjét és apa pattogatott kukoricdjdt emlegettiik.
A szomszédaink nevét, a hdzunkban terjengd illatot, hogy milyen
volt iskoldba jdrni, tinnepelni, milyen ize volt a sziilinapi tortdnk

cukormdzdnak. Megbeszéltiik, ki milyen misort nézett a tévében,



végigvettiik a torténeteket, hangosan elismételtiitk a parbeszédeket.
Egészen addig csindltuk ezt, amig az emlékeink letisztulttd és ha-
missd nem véltak.

Mostandban mdr nem bujunk 8ssze és nem nosztalgidzunk. Az
osszes Gjabb emlékiink ide fliz benniinket, és Vivit ezek nem igazdn
érdeklik.

Megfogadta, hogy gy(lolni fogja Madocot, és tartotta magdt a
fogadalmdhoz. Amikor épp nem a multon gondolkozott, elviselhe-
tetlenné valt. Tore-zazott. Sikitott, dithdngott, belénk csipett, ha
jol éreztitk magunkat. Végiil felhagyott mindezzel, de szerintem
egy kicsit utdl benniinket, amiért hozzdszoktunk az 4j életiinkhoz.
Amiért igyeksziink kiakndzni a lehetéségeinket. Amiért 4j otthon-
ra leltiink itt.

— Gyere te is! — vetem fel. — Taryn furdn viselkedik.

Vivi elgondolkozva az ikertestvéremre pillant, majd a fejét razza.

— Mis dolgom van.

Lehet, hogy 4tszokik a halandék vildgdba, és ott tolti az estét, de
az is megeshet, hogy az erkélytiilkében tics6rég majd, és olvas.

Barmit vélaszt is, ha az apjdnak nem tetszik, Vivi oromét leli benne.

Madoc az el8szobdban vér benniinket mdsodik feleségével,
Oriandval. A hdz Grnéjének bére a folozott tej kékes szinében jdtszik,
haja, mint a frissen hullott hé. Gyényéri, de hdtborzongaté ldtvényt
nyUjt, olyan, mint egy szellem. Ma este z6ldbe és aranyba oltdzott,
mohaszin ruhdjdt cirddds, ragyogé gallér disziti, kiemeli az ajka ré-
zsaszinjét, a filée és a szemét. Madoc is zold ruhdt visel, az erdé mé-
lyének szinében pompdzik. Az oldaldn 16g6 kard nem diszitGelem.

Odakint, a kétszdrnyt ajton tdl hdzimand vdrakozik, kezében 6t
tarka tiindérparipa eziistkantdrja. A lovak sorényét bonyolult és min-

den bizonnyal vardzserdvel biré csomékba fontik. Eszembe jutnak



a sajat fonataim, és azon gondolkozom, mennyire hasonlit a kettd
egymdshoz.

— Mindketten csinosak vagytok — dicsér meg benniinket Madoc,
és a hangjdban csendiil melegség ritka bokka véltoztatja a szavakat.
Tekintete a lépcsére siklik. — Hol késik a ndvéretek?

— Nem tudom, hol van Vivi — hazudom. Olyan kénnyti errefelé
hazudni. Egész nap lédithatok, és senki sem jon rd. — Biztos elfelej-
tette az estélyt.

Madoc arcdra csalédottsdg iil ki, de nem tlinik meglepettnek. Ki-
megy az udvarra, hogy odaszdljon valamit a kantdrt tart6 hdzimané-
nak. A kozelben ott van az egyik kémije is, egy rdncos paszterndkorrd
teremtmény, a hdta magasabban van, mint a feje. Uzenetet cstsztat a
gazddja kezébe, majd meglep fiirgeséggel eliszkol.

Oriana alaposan szemiigyre vesz benniinket, mintha arra szdmita-
na, hogy valami hibddzik.

— Legyetek 6vatosak ma este! — figyelmeztet. — Igérjétek meg, hogy
egyikdtok sem eszik, iszik vagy tdncol!

— Nem ez az elsé ldtogatdsunk az udvarban — emlékeztetem.

Ilyen csodds kitérd valaszokat csak Tiindérfoldén hall az ember.

— Lehet, hogy azt hiszitek, a s6 megvéd, de figyelmetlen gyerekek
vagytok. Jobb, ha nem fogyasztotok semmit. R4daddsul ti, halandék
a sirba tdncoljitok magatokat, ha mi nem akadélyozzuk meg.

Lesiitom a szemem, nem felelek.

Mi, gyerekek, nem vagyunk figyelmetlenek.

Madoc hét éve vette feleségiil, és Oriana nem sokkal késSbb gyer-
mekkel ajindékozta meg, egy Oak nevi, beteges fiticskéval, akinek
aprécska, imddnivalé szarvak néttek a homlokdra. Mindig is egy-
értelm volt, hogy Oriana csupdn Madoc miatt tlir meg benniinket

Tarynnel. Ugy tekint rdnk, mint a férje kedvenc kopdira, szerinte
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neveletlenek vagyunk, és barmelyik pillanatban a gazddnk ellen for-
dulhatunk.

Oak testvérként szeret benniinket, és Oriandt ez zavarja, pedig soha,
egyetlen ujjal sem nytlnék hozz4.

— Madoc védelme alatt 4lltok, és 6 a nagykirdly bizalmasa — foly-
tatja Oriana. — Nem hagyom, hogy a balgasdgotokkal kellemetlen
helyzetbe hozzétok 6t

Miutdn befejezte kis beszédét, a lovak felé indul. Egyikiik priisz-
kol, és dobbant a patdjéval.

Tarynnel egymdsra néziink, majd kévetjiik. Madoc mir feliilt a
legnagyobb tiindérparipdra. Leny(igozd teremtés, bar az egyik sze-
me alatt seb hizdédik. Az orrlyuka tiirelmetleniil kitdgul. Nyugtala-
nul dobdlja a sérényét.

Felpattanok egy halvdnyzold, éles fogt és posvanyos szagot drasz-
t6 16ra. Taryn is vélaszt magdnak hdtast, majd az oldaldba vijja a sar-
kat. Mintha puskébdl 16tték volna ki, én pedig kévetem, egyenesen

a sotét éjszakdba.





